
15. θερισμος, -ου m. : moisson, récolte

18. τρυγαω : ramasser, récolter, vendanger

18. βοτρυς, -υος m. : grappe

18. ἀκμαζω : être à pleine maturité, bien mûr ; mûrir

18. σταφυλη, -ης f. : raisin ; grappe de raisin

19. ληνος, -ου    ffff.... : pressoir, fouloir

20. πατεω : fouler (au pied) ; presser (du raisin)

20. χαλινος, -ου m. : mors [la hauteur désignée correspond à environ
1,5 mètres]
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2. κιθαρῳδος, -ου m. : harpiste, joueur de harpe

2. κιθαριζω : jouer de la harpe

2. κιθαρα, -ας f. : harpe

3. ᾀδω : chanter

3. ᾠδη, -ης f. : chant

3. ἀγοραζω : acheter ; racheter, rédimer

4. μολυνω : souiller, rendre impur

4. ἀπαρχη, -ης f. : prémices (pour les Juifs, terme qui désigne ce qui est
mis à part pour Dieu avant que l’on utilise ou consomme le reste) ; sy-
nonyme de ἀρραβων

5. ἀμωμος, -ον : sans tache ; sans défaut ; irrépréhensible

6. μεσουρανημα, -τος n. : haut dans le ciel, au zénith, directement au-
dessus dans le ciel

8. θυμος, -ου m. : colère, courroux, fureur ; passion (prob. ici passion
impure)

10. κεραννυμι : mélanger ; verser

10. ἀκρατος, -ov : non dilué, sans mélange, à pleine concentration

10. βασανιζω : torturer, tourmenter, vexer, perturber, agiter

11. βασανισμος, -ου m. : supplice ; tourment

11. ἀναπαυσις, -εως f. : repos, pause, interruption, récréation

13. ἀναπαυω : (Moy.) se reposer, récupérer, se détendre

13. κοπος, -ου m. : travail, labeur ; difficultés, ennuis

14. δρεπανον, -ου n. : faucille

14. ὀξυς, -εια, -υ : aiguisé, tranchant

15. θεριζω : moissonner

15. ξηραινω : être mûr (ici) ; dessécher, tarir

1. 2.


